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ANNEX XV — PROTOCOL D’ANDORRA

AJUTS D’ESTAT
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INTRODUCCIO

S’ha d’aplicar el Protocol marc 1, llevat que s’estableixi el contrari en aquest annex, quan els actes
legals de la UE a qué es refereix aquest annex continguin conceptes o es refereixin a procediments
especifics de I’ordre juridic de la UE, com ara:

—  considerants;

— destinataris dels actes legals de la UE;

—  referéncies a territoris o llengues de la UE;

— referéncies als drets i a les obligacions dels estats membres de la UE, les seves entitats

publiques, empreses o particulars en les seves relacions entre si; i

— referéncies als procediments d’informacio i notificacio;

ACTES A QUE ES REFEREIX
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CAPITOL 1

NORMES DE PROCEDIMENT

1. 32015 R 1589: Reglament (UE) 2015/1589 del Consell, del 13 de juliol del 2015, pel qual
s’estableixen normes detallades per a I’aplicacio de I’article 108 del Tractat de Funcionament
de la Unio6 Europea (DO L 248 del 24.9.2015, p. 9).

2. 32004 R 0794: Reglament (CE) num. 794/2004 de la Comissio, del 21 d’abril del 2004, pel
qual s’estableixen disposicions d’aplicacié del Reglament (CE) num. 659/1999 del Consell,
pel qual s’estableixen disposicions d’aplicacio de I’article 93 del Tractat CE (DO L 140 del
30.4.2004, p. 1), modificat per:

— 32006 R 1627: Reglament (CE) nim. 1627/2006 de la Comissio, del 24 d’octubre del
2006 (DO L 302 de 1’1.11.2006, p. 10),

— 32008 R 0271: Reglament (CE) num. 271/2008 de la Comissid, del 30 de gener del
2008 (DO L 82 del 25.3.2008, p. 1),

— 32009 R 0257: Reglament (CE) num. 257/2009 de la Comissid, del 24 de mar¢ del 2009
(DO L 81 del 27.3.2009, p. 15),

— 32014 R 0372: Reglament (UE) num. 372/2014 de la Comissio, del 9 d’abril del 2014
(DO L 109 del 12.4.2014, p. 14),
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— 32015 R 2282: Reglament (UE) 2015/2282 de la Comissio, del 27 de novembre del
2015 (DO L 325 del 10.12.2015, p. 1),

— 32016 R 0246: Reglament (UE) 2016/246 de la Comissid, del 3 de febrer del 2016
(DO L 51 del 26.2.2016, p. 1),

— 32016 R 2105: Reglament (UE) 2016/2105 de la Comissio, de I’1 de desembre del 2016
(DO L 327 del 2.12.2016, p. 19).

& /cad



TRADUCCIO NO OFICIAL DEL TEXT APROVAT PEL CONSELL DE LA UNIO EUROPEA
Aquesta traduccio té caracter no oficial fins el moment de la seva signatura.

CAPITOL 2

NORMATIVA D’EXEMPCIO EN BLOC

1. 32015 R 1588: Reglament (UE) 2015/1588 del Consell, del 13 de juliol del 2015 (DO L 248
del 24.9.2015, p. 1), modificat per:

— 32018 R 1911: Reglament (UE) 2018/1911 de la Comissio, del 26 de novembre del
2018 (DO L 311 del 7.12.2018, p. 8).

2. 32014 R 0651: Reglament (UE) num. 651/2014 de la Comissio, del 17 de juny del 2014, pel
qual es declaren determinades categories d’ajuts compatibles amb el mercat interior en

aplicacio dels articles 107 i 108 del Tractat (DO L 187 del 26.6.2014, p. 1), modificat per:

— 32017 R 1084: Reglament (UE) 2017/1084 de la Comissio, del 14 de juny del 2017
(DO L 156 del 20.6.2017, p. 1),

— 32020 R 0972: Reglament (UE) 2020/972 de la Comissid, del 2 de juliol del 2020
(DO L 215 del 7.7.2020, p. 3),

— 32021 R 0452: Reglament (UE) 2021/452 de la Comissi6, del 15 de marg del 2021
(DO L 89 del 16.3.2021, p. 1),

— 32021 R 1237: Reglament (UE) 2021/1237 de la Comissio, del 23 de juliol del 2021
(DO L 270 del 29.7.2021, p. 39).
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3. 32007 R 1370: Reglament (CE) num. 1370/2007 del Parlament Europeu i del Consell, del 23
d’octubre del 2007, sobre els serveis publics de transport de viatgers per ferrocarril i carretera
i pel qual es deroguen els Reglaments (CEE) num. 1191/69 i 1107/70 del Consell (DO L 315
del 3.12.2007, p. 1), modificat per:

— 32016 R 2338: Reglament (UE) 2016/2338 del Parlament Europeu i del Consell, del 14
de desembre del 2016 (DO L 354 del 23.12.2016, p. 22).

4. 32022 R 2472: Reglament (UE) 2022/2472 de la Comissio, del 14 de desembre del 2022, pel
qual es declaren determinades categories d’ajuts en els sectors agricola i forestal i en zones
rurals compatibles amb el mercat interior en aplicacio dels articles 107 i 108 del Tractat de
Funcionament de la Unié Europea (DO L 327 del 21.12.2022, p. 1).

5. 32022 R 2473: Reglament (UE) 2022/2473 de la Comissid, del 14 de desembre del 2022, pel
qual es declaren determinades categories d’ajuts a les empreses dedicades a la produccio,
transformacio i comercialitzacié de productes de la pesca i de I’aquicultura compatibles amb
el mercat interior en aplicacio dels articles 107 i 108 del Tractat de Funcionament de la Uni6
Europea (DO L 327 del 21.12.2022, p. 82).

6. 32010 D 0787: Decisi6 del Consell 2010/787/UE, del 10 de desembre del 2010, relativa als

ajuts d’Estat destinats a facilitar el tancament de mines de carbd no competitives (DO L 336
del 21.12.2010, p. 24).
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CAPITOL 3

AJUTS DE MINIMIS

1. 32013 R 1407: Reglament (CE) num. 1407/2013 de la Comissio, del 18 de desembre del
2013, relatiu a I’aplicacio dels articles 107 i 108 del Tractat de Funcionament de la Uni6
Europea als ajuts de minimis (DO L 352 del 24.12.2013, p. 1), modificat per:

— 32020 R 0972: Reglament (UE) 2020/972 de la Comissio, del 2 de juliol del 2020
(DO L 215 del 7.7.2020, p. 3).

2. 32012 R 0360: Reglament (UE) num. 360/2012 de la Comissio, del 25 d’abril del 2012,
relatiu a I’aplicacio dels articles 107 i 108 del Tractat de Funcionament de la Uni6 Europea
als ajuts de minimis concedits a les empreses que presten serveis d’interés economic general
(DO L 114 del 26.4.2012, p. 8), modificat per:

— 32018 R 1923: Reglament (UE) 2018/1923 de la Comissio, del 7 de desembre del 2018
(DO L 313 del 10.12.2018, p. 2),

— 32020 R 1474: Reglament (UE) 2020/1474 de la Comissio, del 13 d’octubre del 2020
(DO L 337 del 14.10.2020, p. 1).
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3. 32013 R 1408: Reglament (UE) num. 1408/2013 de la Comissio, del 18 de desembre del
2013, relatiu a I’aplicacio dels articles 107 i 108 del Tractat de Funcionament de la Unio
Europea als ajuts de minimis en el sector agricola (DO L 352 del 24.12.2013, p. 9), modificat

per:

— 32019 R 0316: Reglament (UE) 2019/316 de la Comissid, del 21 de febrer del 2019
(DO L 511 del 22.2.2019, p. 1).

4. 32014 R 0717: Reglament (UE) nim. 717/2014 de la Comissi6, del 27 de juny del 2014,
relatiu a I’aplicacio dels articles 107 i 108 del Tractat de Funcionament de la Uni6 Europea
als ajuts de minimis en el sector de la pesca i I’aquicultura (DO L 190 del 28.6.2014, p. 45),

modificat per:

— 32020 R 2008: Reglament (UE) 2020/2008 de la Comissio, del 8 de desembre del 2020
(DO L 414 del 9.12.2020, p. 15),

— 32022 R 2514: Reglament (UE) 2022/2514 de la Comissio, del 14 de desembre del
2022 (DO L 326 del 21.12.2022, p. 8).
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CAPITOL 4

TRANSPARENCIA DE LES RELACIONS FINANCERES ENTRE ELS ESTATS MEMBRES

DE LA UE | LES ENTITATS PUBLIQUES

32006 L 0111: Directiva 2006/111/CE de la Comissio, del 16 de novembre del 2006, relativa
a la transparéncia de les relacions financeres entre els estats membres i les empreses
publiques, aixi com a la transparéncia financera de determinades empreses (DO L 318 del
17.11.2006, p. 17).

ACTES DELS QUALS HAN DE PRENDRE NOTA LES PARTS ASSOCIADES

1.

52019 XC 0723(01): Comunicacio de la Comissio relativa a la recuperacio d’ajuts d’Estat
il-licits i incompatibles - C/2019/5396 (DO C 247 del 23.7.2019, p. 1).

52009 XC 0409(01): Comunicacid de la Comissio relativa a I’aplicacié de la normativa sobre
ajuts d’Estat per part dels organs jurisdiccionals nacionals (DO C 85 del 9.4.2009, p. 1).

52008 XC 0119(01): Comunicacio de la Comissio relativa a la revisio del metode de fixacio
dels tipus de referéncia i d’actualitzaci6é (DO C 14 del 19.1.2008, p. 6).

52018 XC 0719(01): Comunicacio de la Comissio sobre un Codi de bones practiques per als
procediments de control dels ajuts d’Estat - C/2018/4412 (DO C 253 del 19.7.2018, p. 14).

52003 XC 1209(02): Comunicacid de la Comissio relativa al secret professional en les
decisions sobre ajuts d’Estat (DO C 297 del 9.12.2003, p. 6).

52016 XC 0719(05): Comunicacio de la Comissio relativa al concepte d’ajut d’Estat (DO C
262 del 19.7.2016, p. 1).
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7. 52012 XC 0111(02): Comunicacié de la Comissio relativa a I’aplicacio de les normes de la
Unid Europea en materia d’ajuts d’Estat a les compensacions concedides per la prestacio de
serveis d’interés economic general (DO C 8 de 1’11.1.2012, p. 4).

8. 52008 XC 0620(02): Comunicaci6 de la Comissio relativa a I’aplicacio dels articles 87 i 88
del Tractat CE als ajuts d’Estat atorgats en forma de garantia (DO C 155 del 20.6.2008, p.
10).

9. 52021 XC 1230(02): Comunicacié de la Comissio — Criteris per a I’analisi de la compatibilitat
amb el mercat interior dels ajuts per fomentar la realitzacié de projectes importants d’interés
comu europeu (DO C 528 del 30.12.2021, p. 10).

10. 52021 XC 0429(01): Comunicacid de la Comissio — Directrius sobre els ajuts d’Estat de
finalitat regional (DO C 153 del 29.4.2021, p. 1).

11. 52022 XC 1028(03): Comunicacié de la Comissio - Marc sobre ajuts d’Estat de recerca,
desenvolupament i innovacio (DO C 414 del 28.10.2022, p. 1).

12. 52021 XC 1216(04): Comunicacié de la Comissio — Directrius sobre ajuts d’Estat per
promoure les inversions de finangament de risc (DO C 508 del 16.12.2021, p. 1).

13. 52014 XC 0731(01): Comunicacid de la Comissié — Directrius sobre ajuts d’Estat de
salvament i de reestructuracio d’empreses no financeres en crisi (DO C 249 del 31.7.2014, p.
1).

14. 52009 XC 0811(01): Comunicacié de la Comissio - Criteris per a I’analisi de compatibilitat

dels ajuts d’Estat de formacio subjectes a notificacié individual (DO C 188 de 1’11.8.20009, p.
1).
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15.

16.

17.

18.

52009 XC 0811(02): Comunicacié de la Comissio - Criteris per a I’analisi de compatibilitat
dels ajuts d’Estat per a I’ocupaci6 dels treballadors desfavorits i discapacitats subjectes a
notificacié individual (DO C 188 de 1’11.8.2009, p. 6).

52020 XC 0320(03): Comunicacid de la Comissioé — Marc temporal relatiu a les mesures
d’ajut d’Estat destinades a donar suport a I’economia en el context de I’actual brot de
COVID-19 (DO C 91 I del 20.3.2020, p. 1), modificada per:

Comunicacié de la Comissio C(2020) 2215 (DO C 112 | del 4.4.2020, p. 1),

—  Comunicacié de la Comissié C(2020) 3156 (DO C 164 del 13.5.2020, p. 3),

—  Comunicacio de la Comissié C(2020) 4509 (DO C 218 del 2.7.2020, p. 3),

—  Comunicacié de la Comissio C(2020) 7127 (DO C 340 | del 13.10.2020, p. 1),

—  Comunicaci6 de la Comissio C(2021) 564 (DO C 34 de 1’1.2.2021, p. 6).

52009 XC 0115(01): Comunicacio de la Comissié — La recapitalitzacio de les institucions

financeres en la crisi financera actual: limitacio dels ajuts al minim necessari i salvaguardes

contra els falsejaments indeguts de la competéncia (DO C 10 del 15.1.2009, p. 2).

52009 XC 0326(01): Comunicacio de la Comissié sobre el tractament dels actius el valor dels

quals ha patit un deteriorament en el sector bancari comunitari (DO C 72 del 26.3.2009, p. 1).
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19.

20.

21.

22,

23.

24,

25.

52009 XC 0819(03): Comunicacid de la Comissio sobre la recuperacio de la viabilitat i
I’avaluacio de les mesures de reestructuracio en el sector financer en la crisi actual de
conformitat amb les normes sobre ajuts d’Estat (DO J C 195 del 19.8.2009, p. 9).

52010 XC 1207(04): Comunicacid de la Comissio relativa a I’aplicacio, a partir de I’1 de
gener del 2011, de les normes sobre ajuts d’Estat a les mesures de suport als bancs en el
context de la crisi financera (DO C 329 del 7.12.2010, p. 7).

52011 XC 1206(02): Comunicaci6 de la Comissio sobre I’aplicacié, a partir de I’1 de gener
del 2012, de les normes sobre ajuts d’Estat a les mesures de suport als bancs en el context de
la crisi financera (DO C 356 del 6.12.2011, p. 7).

52013 XC 0730(01): Comunicacid de la Comissi6 sobre I’aplicacid, a partir de 1’1 d’agost del
2013, de la normativa sobre ajuts d’Estat a les mesures de suport a favor dels bancs en el

context de la crisi financera («Comunicacio bancaria») (DO C 216 del 30.7.2013, p. 1).

52012 XC 1219(01): Comunicacio de la Comissio als estats membres sobre I’aplicacio dels
articles 107 i 108 del Tractat de Funcionament de la Unié Europea a I’asseguranca de credit a
I’exportacié a curt termini (DO C 224 del 8.7.2020, p. 2).

52022 XC 0218(03): Comunicacio de la Comissio — Directrius sobre ajuts d’Estat en materia
de clima, proteccio del medi ambient i energia 2022 (DO C 80 del 18.2.2022, p. 1).

52020 XC 0925(01): Comunicacio de la Comissié — Directrius relatives a determinades

mesures d’ajut d’Estat en el context del regim de comerg de drets d’emissié de gasos d’efecte
hivernacle després del 2021 (DO C 317 del 25.9.2020, p. 5).
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26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

52002 XC 0626(02): Comunicaci6 de la Comissio relativa a determinats aspectes del
tractament dels assumptes de competéncia resultants de la expiracié del Tractat CECA (DO C
152 del 26.6.2002, p. 5).

31998 Y 0206(01): Comunicacio de la Comissid sobre I’aplicacid de les normes de
competencia al servei postal i sobre I’avaluacio de determinades mesures estatals relatives als
serveis postals (DO C 39 del 6.2.1998, p. 2).

52013 XC 1115(01): Comunicacié de la Comissio sobre ajuts d’Estat a obres
cinematografiques i altres produccions del sector audiovisual (DO C 332 del 15.11.2013, p.

1).

52009 XC 1027(01): Comunicacié de la Comissio sobre I’aplicacié de les normes en matéria
d’ajuts d’Estat als serveis publics de radiodifusié (DO C 257 del 27.10.2009, p. 1).

52023 XC 0131(01): Comunicacio de les Directrius de la Comissio relatives als ajuts d’Estat
a les xarxes de banda ampla (DO C 36 del 31.1.2023, p. 1).

52008 XC 0722(04): Comunicacio de la Comissié — Directrius comunitaries sobre els ajuts
d’Estat a les empreses ferroviaries (DO C 184 del 22.7.2008, p. 13).

52004 XC 0117(01): Comunicacio de la Comissio — Directrius comunitaries sobre ajudes de
I’Estat al transport maritim (DO C 13 del 17.1.2004, p. 3).

& /cal3



TRADUCCIO NO OFICIAL DEL TEXT APROVAT PEL CONSELL DE LA UNIO EUROPEA
Aquesta traduccio té caracter no oficial fins el moment de la seva signatura.

33. 2008/C 317/08: Comunicacid de la Comissio per la qual s’ofereix orientacio sobre els ajuts
d’Estat que completen el finangament comunitari per al llancament de les autopistes del mar
(DO C 317 del 12.12.2008, p. 10).

34. 52009 XC 0611(01): Comunicacié de la Comissio que estableix orientacions sobre els ajuts
d’Estat a les companyies de gestié naviliera (DO C 132 de 1’11.6.2009, p. 6).

35. 52012 XC 0111(03): Comunicacio de la Comissio — Marc de la Unié Europea sobre ajuts
d’Estat en forma de compensacio per servei public (DO C 8 de 1’11.1.2012, p. 15).

36. 52014 XC 0329(01): Comunicacio de la Comissid relativa a les directrius d’interpretacio del
Reglament (CE) nim. 1370/2007 sobre els serveis publics de transport de viatgers per
ferrocarril i carretera (DO C 92 del 29.3.2014, p. 1).

37. 32012 D 0021: Decisi6 2012/21/UE de la Comissio, del 20 de desembre del 2011, relativa a
I’aplicacio de les disposicions de I’apartat 2 de I’article 106 del Tractat de Funcionament de la
Unid Europea als ajuts d’Estat en forma de compensacié per servei pablic concedits a
determinades empreses encarregades de la gestio de serveis d’interés economic general (DO L
7de1’11.1.2012, p. 3).

38. 52014 XC 0627(01): Comunicaci6 de la Comissio — Marc sobre ajuts d’Estat a la recerca, el
desenvolupament i la innovacio (DO C 198 del 27.6.2014, p. 1).
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39. Document de treball de la DG Competencia sobre ajuts d’Estat i normes fiscals, del 3.6.2016
(https://competition-policy.ec.europa.eu/document/download/cc11b513-0d4b-4617-bbb2-

9c8a7cdb59c5_en?filename=specific_aid_instruments_working_paper_tax_rulings.pdf).

40. Document de treball del personal de la Comissié sobre metodologia comuna per a I’avaluacio
dels ajuts d’Estat (SWD(2014) 179 final).

41. 52022 XC 1221(01): Comunicacio de la Comissié — Directrius aplicables als ajuts d’Estat en
els sectors agricola i forestal i en les zones rurals (DO C 485 del 21.12.2022, p. 1).
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